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Peuensia
Ha MaKeT KOMIUIEKCHUX KOHTPOJIBHUX POOIT
3 HAaBYAJIBHOI IUCIHMIUTIIHN ‘‘AHrniiicbka MoBa ( 3a mpodeCiiHUM CIpsIMYBaHHAM)

["any3b 3HaHb: 12 “IndopmariiitHi TeXHOIOT1T”
CrienianbHICTh: 121 “Inxenepist porpaMHOro 3a0e3ne4eHHs”
Crneranizariis: “IIporpamue 3a0e3MeUYeHHS CUCTEM

“Imxenepis mporpaMHOro 3abe3neyeHHs’”

[lakeT KOMIUIEKCHUX KOHTPOJBHUX POOIT CKIANA€THCS 3 TPUIISATH
BapiaHTiB. KoMiuiekcHi KOHTpoibHI poOOTH po3poOieHi  BIAMNOBIAHO [0
HaBYaJIBHOI TpOTpamMHu Kypcy 3 MpeamMery “AHrIiiickka MoBa (3a mpodeciiHumM
CHpsIMyBaHHSIM)”, Tany3b 3HaHb 12 [H(dopMaIliitHi TeXHOIOT].

3aBiaHHs KOHTPOJBHUX POOIT JAIOTh MOKIUBICTH TMEPEBIPUTH IIUPOKUHN
o0cAr HaBMYOK 1 3HAaHb CTYACHTIB 13 TpaMaTUKU Ta NPodeciiHUX HaBUYOK
nepeKiaay, BUCIOBUTH BIACHY JAYMKY B NHCHMOBIA (opmi 1 y BUKOpPHUCTaHHI
npodeciiinoi a60 moOyTOBOI aHTIIHCHKOT MOBH.

VYci cknaieHi BapiaHTH KOHTPOJIBHUX POOIT OJHAKOBOTO PIBHS CKJIQJTHOCTI.
KoxeHn BapiaHT CKJIaJIa€ThCs 3 TPhOX 3aBAaHb 1 OXOIUIIOE BECh KYPC HABYAIBHOTO
IPOrpaMHOI0 MaTtepially, OXOIUTIOYHM OCHOBHI mpodeciiiHi TepMiHHW. 3aBIaHHS
BIJINTOB1/IafOTh BUMOTaM IIJITOTOBKUA OakajaBpiB B ranay3i 3HaHb 12 [ndopmariitai
TEXHOJIOTi.

[lakeT KOMIUIEKCHUX KOHTPOJIBHUX POOIT OPIEHTOBAHUN HA JOCUTH BUCOKHUH
pPIBEHBb BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOKO cepei (axiBIlIB 31 CTyleHeM OakayiaBpa.
Kpurepii o1iHKH 1 CIUCOK JOBIIKOBOI JIITEPATYpH € OOTPYHTOBAHUMH.

3aramoM, IMakeT KOMILIEKCHHUX KOHTPOJBHHX POOIT CKJIAIEeHO BiJIIMOBIIHO
NIEBHUM BHMOTaM, 3a0€3eUyI0Urd TaAKUM YHHOM BHCOKY SIKICTh MEePEBIPKHA HABUYOK
CTYACHTIB 1 3HAHHSA 3 [OUCHUILUNIHA "AHrIiicbka MoBa (3a mpodeciiHuM
cupsiMyBaHHSAM)", rany3b 3HaHb 12 [HdopmaliiiHi TEXHOOT].

B.o. 3aBimyBaya xadeapu imkeHepii mporpaMHOTo 3a0e3MeYeHHS

" " 20 p. M. I'y31i
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KPUTEPII OLIIHKH
BuxonaHHs 3aBJaHb KOMILIEKCHOI KOHTPO1bHOI podoTu (KKP)
3 AMCHHUILIIHU ""AHrJiicbKka MoBa (3a npogeciiiHuM cnpsiMyBaHHsIM)"'
OniHka $KOCTI 3HaHb Ta BMiHb CTYACHIB 3 BHUKOHAaHHS KOMIUIEKCHOI
KOHTPOJIbHOT po00TH 3/11iCHIOETHCS 32 100-0a1bHOIO Ta HALIOHATIBHOO IIKAJIOI0.

Tabmuus 1
[loBHa npaBuUIBHA 3aranpHa KUTBKICTb 3aBnanHsl 3apnmanns 2 | 3aBmaHHS 3
BIJITTOB1/Ib 6aniB
3apnanns 1-30 100 40 30 30

BinmoBimHicTh peTHHTOBUX OIIHOK 3a okpemi 3aBnaHHs KKP y OGamax ominkam 3a
HAI[IOHAJILHOIO IIKAJIOI0 HaBeJAeHa B TaOmuIl 2.

Tabmur 2
O1rigka B 6anax Ormigka 3a
3apmanns 1 3aBmgaHHs 2 3aBganHs 3 HalOHAJILHOIO
HIKAJIOK0
36-40 27-30 27-30 BinMinHO
30-35 23-26 23-26 Jlo6pe
24-29 18-22 18-22 3a0BiTEHO
Menmre 24 Menme 18 Menme 18 HeszanoBiisHO

BinnmosigHicts migcymkoBoi omiHoku 3a KKP B Ganax omiHkam 3a HalliOHAILHOIO IIIKAJIO0

TaGmurst 3

BinmoBigHicTh peHTHHIrOBUX OIIHOK 3a okpeMi 3aBnanHs KKP y 6amax

OLIIHKAM 3a HAI[lOHAIHLHOIO IIKAJIOKO

Omigka Or1iHKa 3a HallOHAJILHOIO KpuTtepiii oriHku
B Oatax IIKAJIOKO
90-100 BiAMiHHO BIZIMIHHO - Bi,Z[.MiHHe BUKOHAHHSI JIUIIIE
3 HE3HAYHOIO KIJIBKICTIO IIOMUJIOK
82- 89 no0pe JOYXE JOBPE — BUKOHAHHS BHIIIE CEPE/I-
HBOTO PiBHS 3 KIIbKOMA MTOMHJIKAMH
75-81 JOBPE — B 3araipHOMY BipHE BUKOHAHHS 3
MIEBHOIO KUTBKICTIO CYTTEBHX TTOMHUJIOK
67 -74 3aJI0BUILHO 3AJJOBIJIBHO — Henorane BUKOHAHHS, ajle
31 3HAYHOKO KUIBKICTIO HEIOJIKIB
60-66 JTOCTATHBO — BUKOHAHHS 3370BOJIbLHSIC
MIHIMAJTbHAM KPUTEPisM
MeHie 59 HE3aI0BUILHO HE3AJIOBIJIBHO — BukoHaHHS He 3310~
BOJIbHSIE MiHIMAJIILHIM KPHTEpisiM
Crapunii BUKIIagau Mypxkina H.I. " " 20 p.
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HALIOHAJIbHUI ABIAIIIMHWI YVHIBEPCUTET
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I"anmy3b 3HaHB: 12 “IadopmarniiiHi TeXHOIOTIi”

CrenianbHiCTb: 121 “Imxenepis mporpaMmHoOro 3abe3neueHHs’”

Crertiamizaris: “IIporpamHe 3a0€3MEUYCHHS CUCTEM
“Imxenepis mporpaMHOTo 3a0e3neyeHHs”

COMPLEX TEST

VARIANT Ne 1

1. Give a written translation of the text.

In today’s software world, there are boundless discussions and thoughts around ‘“how best to
develop software.” There are many books and standards written on this subject. However, it all comes
down to the organization, the expectations of the users/business, and how much time and money is
provided to software projects. The Integrated Development Environment (IDE) directs an organization
toward specific tools as well as techniques of modelling.

If an organization requires documentation, there are several possible approaches to design and
modelling techniques. Most of the expectations in any development organization are focused on creating
the code. While design is an absolute necessity, the method of describing the design varies greatly, as
does the techniques used to produce such designs. The level of detail will often dictate the effort and
time required to produce the artifacts that communicate the design of the system.

Technology offers some great capabilities in pulling together the design of any software system.
Regardless of platforms, the technologies available to create models are vast and highly efficient in
today’s development world. Design techniques include standard modelling languages such as the
Unified Modelling Language (UML), frameworks such as the Model-Driven Architecture (MDA), and
software processes such as the Enterprise Unified Process (EUP).

2. Make 5 types of questions to the sentence.
The Integrated Development Environment (IDE) directs an organization toward specific tools as well as
techniques of modelling.

3. Translate the sentences into English.

1. KoncrpyroBaHHs MporpaMHOro 3abe3nedeH s OB A-3aHe 3 yciMa iHITMMHI BUIAMH POOOTH 3 PO3POOKH
MIPOrpaMHOro 3a0e3neueHHs, HaiOLIbIIe 3 1Oro MpOeKTYBaHHAM Ta TECTYBaHHSIM.

2. Yotupu TpaBHiIa MOICTIOBAHHS MPOrPaMHOTO 3a0e3IeUeHHsT — Ie MPaBO BIACHOCTI, 3aJeXKHICTb,
B3a€MO3B 30K Ta 1IEHTUYHICTb. .

3. Onmepariiina cucreMa Bi/IlIOBiae 3a KEpyBaHHs, KOOPANHAIIO Ta PO3MOJLIT KOMIT FOTEPHUX PECYPCIB.
4, Omuu i3 cmocobiB kimacugikamii 6a3 JaHMX [OB’A3aHMM 3 THIOM 1X 3MICTy, HAIPHKIA:
6i0miorpadigyHmii, TOKYMEHTHO-TEKCTOBUH, CTATUCTHYHUIA.

5. Bararo gH0aMHO-MAamIMHHUX iHTepdeHciB MicTATh HU(GPOOYKBEHHI Ta Tpadiuni aucIUIel i3 3aaHiM
MiJICBIYYBaHHSM 1 BUKOPUCTOBYIOTH CTaHAapPTHI MOB1IOMIICHHS.

3aBimyBay Kadenpu

O.AxManiHoBa
n n 20 1 7 p
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